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FRENCH:

Par la présente CTE International déclare que I'appareil est conforme aux exigences
essentielles de la directive R&TTE 1999/5/CE ; la déclaration de conformiteé est
consultable sur le site internet www.midlandredio.eu
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Midland 248XL jest zaawansowanym technicznie samochodowym
radiotelefonem CB z mozliwoscia latwej zmiany zakresu czestotliwosci
na jeden z kilku europejskich stanardow CB.

Midland 248XL wyposazono w system dynamicznej redukcji szumow
“ESP2” (noise reducer device), ktory wydatnie niweluje zaklocenia audio
az do 95%, umozliwiajac zrozumiala komunikacje nawet przy silnie
zaklocanym, badz slabym sygnale.

Duzy, wielofunkcyjny, podswietlany wyswietlacz pokazuje numer kanalu
lub odpowiadajaca mu czestotliwosc.

Midland 248XL posiada takze analogowy miernik sygnalu (S-Meter),
informujacy o sile sygnaly wychodzacego i odbieranego.

Urzadzenie fabrycznie ustawione jest w stanardzie “EC“band ,
CEPT 40CH FM 4W, a sprowadzane do Polski 40CH AM/FM 4W
“0”'

FUNKCJE | ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW
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Przelacznik kanalow: pozwala wybrac odpowiedni kanal.
Gniazdo mikrofonowe: sluzy do podlaczenia mikrofonu.
. Wskaznik: pokazuje sile sygnalu przychodzacego, jak rowniez moc emitowana
podczas nadawania.
Wielofunkcyjny wyswietlacz.
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Wskazania:

numer wybranego kanalu (od 1 do 40) lub czestotliwosc
aktywowanie przycisku FUNC

ESP: wlaczony system dynamicznej redukcji zaklocen
DW: wlaczony rownoczesny nasluch dwoch kanalow
EMG: uzywany kanal ratunkowy

LOCK: aktywna blokada klawiatury

SCAN: wlaczona funkcja skanowania
M1-M2-M3-M4-M5: uzycie adresu pamieci

wybrany standard czestotliwosci

mala moc n{idawania (aktywny tylko przy wyborze niektorych standardow
czestotliwosci - patrz tabela na koncu instrukgji)
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POLSKI

10.

1.

Wskaznik “AM/FM”
Pokazuje uzywany rodzaj emisji. FM: czerwona dioda LED; AM: zielona dioda
LED.

. Wskaznik “RX/TX”

Pokazuje aktualy tryb pracy RX-odbior, TX-nadawanie. RX: zielona dioda LED;

TX: czerwona dioda LED.

Przelacznik “CB/PA”

W pozycji CB urzadzenie dziala jak radiotelefon CB. Przelaczajac w pozycje PA

staje sie wzmacniaczem akustycznym o sile wzmocnienia regulowanej pokretiem

“MIC”. Dla kozystania z tej funkcji konieczne jest podlaczenie specjalnego glosnika

(tuby) PA do gniazda w tynej scianie radiotelefonu.

Przycisk FUNC

Przyciskiem FUNC mozna:

+ zmieniac wyswietlanainformacije o numerze kanalu lub czestotliwosci (wcisniecie
i przytrzymanie przez okolo 3 sek.);

+ aktywowac druga funkcje przyciskow “M” (M1/M5).

M1/M2/ M3/ M4/ M5:

ALAN 48 EXCEL posiada mozliwosc zapamietania i szybkiego wywolywania 5

kanalow. Procedura zapamietywania wyglada nastepujaco:

A) Wybierz kanal przelacznikiem lup przyciskami “UP/DN” w mikrofonie;

B) Nacisnij prcisk “FUNC” : wyswietlacz pokaze “F’;

C) Weisnij i przytrzymaj przez 3 sek. przycisk “M1/EMG”: uslyszysz dzwiek“BIP”, a
wyswietlacz pokaze “M1” czyli pierwszy adres pamieci pod ktorym zapamietales
wybrany kanal.

Dla zapamietania nastepnych kanalow powtorz procedure uzywajac za kazdym

razem innego przycisku “M”

Aby wywolac zapamietany kanal nacisnij “FUNC”, a potem przycisk “M”.

Przyciski te maja podwojne funkcje. Z uzyciem “FUNC” steruja pamiecia, uzywane

samodzielnie aktywuja dodatkowe mozliwosci radiotelefonu

Przycisk “M1 - EMG”

Zapisuje kanal pod pierwszym adresem pamieci i wywoluje 2 kanaly uznawane za

ratunkowe. Naciskajac zmieniamy cyklicznie kanal 9 / 19 / aktualnie uzywany.

Przycisk “M2 - DW”

Zapisuje kanal pod drugim adresem pamieci i steruje funkcja DW rownoczesnego

nasluchu dwoch kanalow. Radio przechodzi na odbior jesli na jednym z nich pojawi

sie sygnal i wraca do monitorowania po 5 sek. gdy tranmisja ustaje.

Fnkcje DW uruchamia sie w sposob nastepujacy:

- Wybierz kanal uzywajac przelacznika lub przyciskow “UP/DOWN" w
mikrofonie.

- Wcisnij i przytrzymaj przez 3 sek. przycisk “DW”: Us[yszysz dzwiek “BIP” i
symbol “DW” zacznie migac na wyswietlaczu.

- Wybierz nastepny kanal, ktory chcesz monitorowac;

- Wcisnij i przytrzymaj przez 3 sek. przycisk “DW": Us[yszysz dzwiek “BIP” a
symbol “DW” bedzie wyswietlony na stale. Wybrane kanaly beda wyswietlane
naprzemiennie.

Przycisk “M3 - SCAN”

Zapisuje kanal pod trzecim adresem pamieci i steruje funkcja skanowanie czyli

szybkiego przeszukiwania kanlow:

« Obracaj w prawo pokretlo blokady SQELCH az szumy stana sie nieslyszalne.
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12.

« Nacisnij przycisk “M3 - SCAN": “SCAN” pojawi sie na wyswietlaczu i radio
bedzie szybko zmieniac kanaly do czasu odnalezienia fali nosnej o poziomie
wyzszym od szumu.

Te funkcje mozna wylaczyc w trojaki sposob: naciskajac przycisk nadawania PTT,

obracajac przelacznik kanalow lub naciskajac jakikolwiek inny przycisk.

Przycisk “M4/LCR - AM/FM”

" Zapisuje kanal pod czwartym adresem pamieci i wybiera rodzaj emisji AM/FM:

13.

14.

15.

16.

17.

18.

AM zielona dida LED, FM Czerwona. Jezeli radio pracuje w standardzie tylko FM
przycisk aktywuje funkcje LCR - przywolanie ostanio uzywanego kanalu.
Przycisk “M5 - LOCK”

Zapisuje. kanal pod piatym, ostatnim adresem pamieci i uruchamia blokade
przyciskow radia i “UP/DN” w mikrofonie.

Przycisk N.K.

Uruchamia system redukcji szumow.

Pokretlo “MIC”

W trybie nadawanie reguluje sile wzmocnienia mikrofonu.

Dla otrzymania najlepszych rezultatow nalezy znalezc optymalna odleglosc
mikrofonu i sile wzmocnienia, pytajac o rezultaty swoich korespondentow.
Pokretlo “RF”

Kontroluje czulosc odbiornika.

Krecenie zgodnie z ruchem wskazowek zegara zwieksza te czulosc, a ruch w
przeciwna strone zmniejsza.

Pokretlo “VOL”

Wlacza/wylacza radiotelefon i reguluje sile glosu.

Pokretlo “Squelch”

Reguluje blokade szumow. Krecac w prawo zwiekszamy jej poziom tzn., ze beda
slyszalne tylko silniejsze sygnaly.
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TYLNY PANEL

23

19. Gniazdo antenowe( typ SO239 ).

20. Gniazdo S.Meter: pozwala podlaczyc zewnetrzny miernik sygnalu.

21. Gniazdo “PA” : umozliwia podlaczenie tubowego glosnika zewnetrznego.
22. Gniazdo”EXT” : sluzy do podlaczenia zewnetrznego glosnika

23. Kabel 12.6 Vdc: zasila radiotelefon.

MIKROFON

1. PTT przycisk wlaczajacy nadawanie.
2. UP/DOWN przyciski zmiany kanalow.
3. Wtyk mikrofonowy 6-pin.

INSTALACJA

Montujac urzadzenie w samochodzie nalezy zawsze kierowac si” wzgl'dami
bezpieczenstwa latwoscia oraz komfortem obslugi radiotelefonu. Czynnosci zwiazane
z utrzymywaniem lacznosci nie moga krepowac ruchow wykonywanych przy
prowadzeniu pojazdu. Informacje na wyswietlaczu powinny byc latwo zauwazalne , a
elementy sterowania dostepne w zasiegu reki. Do mocowania radiotelefonu mozna
uzyc dostarczanego w komplecie wspornika, badz skorzystac z jednego sposrod kilku
typow kieszeni.

ZASILANIE

Podczas podLAczania zasilania radiotelefon powinien byC wylaczony ( pokretlo VOL w
skrajnym, lewym polozeniu ). Czerwony przewod nalezy polaczyc z dodatnim biegunem
zrodla pradu, czarny

Z ujemnym.

UWAGA
Zaleca sie zamontowanie radia w miejscu zapewniajacym jak najlepsza
wentylacje.

ANTENNA

* Umiesc antene mozliwie jak najwyzej

* Dluzsze anteny sa zwykle bardziej skuteczne

+ Umiesc antene jak najblizej srodka powierzchni na ktorej ja montujesz

* Prowadz kabel antenowy daleko od potencjalnych zrodel zaklocen np. instalacji
zaplonowej

* Upewnij sie , ze antena ma elektryczne po[laczenie z metalowymi czesciami
nadwozia samochodu

+ Uwazaj by nie zalamac lub nie zgniesc kabla antenowego

Nigdy nie uzywaj radiotelefonu bez podlaczonej anteny lub sztucznego
obciazenia 50 W. Okresowo kontroluj SWR ( WFS ) swojej instalacji antenowe;j.

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Jezeli wymieniasz bezpiecznik na przewodzie zasilajacym, uzyj bezpiecznika F 5A
250V. Parametry i symbol bezpiecznika uwidocznione sa na naklejce.

[F5A 250V + — ]




UZYWANIE RADIOTELEFONU

* Polacz wtyk mikrofonu z gniazdem w przednim panelu

* Sprawdz czy antena jest podlaczona poprawnie

* Sprawdz czy pokretlo blokady szumow znajduje sie w skrajnym, lewym potozeniu

*  Wiacz radiotelefon i wyreguluj poziom dzwieku

*  Wybierz kanal

* Chcac nadawac wcisnij przycisk w mikrofonie i mow normalnie trzymajac go 15 cm
od ust

Zwalniajac przycisk nadawania przechodzisz na odbiér

ZMIANA STANDARDU CZESTOTLIWOSCI

Standard czestotliwosci ma byc wybrany zaleznie od kraju w ktorym radio jest
uzywane

Procedura:

1. Wylacz radiotelefon.

2. Wlacz przycisk“N.K.” .

3. Pokretlem “CHANNEL’ wybierz wlasciwy standard (patrz tabela).

4. Aby zapamietac wybrane ustawienie nacisnij przycisk “LOCK” .

Uwaga: Jezeli wybierzesz standard dopuszczjacy prace tylko w modulacji FM
przycisk zmiany emisji AM/FM pelni funkcje przywolania ostatnio uzywanego
kanalu.

Uwaga: Bedac w standardzie UK mozesz szybko wybrac standard EC
wciskajac i przytrzymujac przycisk “LCR-A/F” przez 2 sekundy.

TABELA CZESTOTLIWOSCI
WYSWIETLANE KRAJ, ZAKRES
OZNACZNIE

| Wilochy 40 kanalow AM/FM, 4 W

12 Wiochy 34 kanaly AM/FM, 4 W

D Niemcy 80 kanalow FM, 4 W/12 kanalow AM, 1W
D2 Niemcy 40 kanalow FM, 4 W/12 kanalow AM, 1W
D3 Niemcy 80 kanalow FM, 4 W/40 kanalow AM, 1W
EU Europa 40 kanalow FM, 4 W/40 kanalow AM, 1 W
EC CEPT 40 kanalow FM, 4 W

Hiszpania 40 kanalow AM/FM, 4 W
F Francja 40 kanalow FM, 4 W/40 kanalow AM, 1 W
PL Polska 40 kanalow AM/FM, 4 W, "0"
PX Polska czterystukanalowa AM/FM, 4 W, "0"
RU Rosja czterystukanalowa AM/FM, 4 W
SwW Szwecja 24 kanaly FM, 4 W, 31 MHz
UK Wielka Brytania 40 kanalow FM, 4 W, angielski zakres + europejski
8

Uwagal

Standardem dopuszczonym w calej Europie jest 40CH FM 4W (EC).

W Polsce zwyczajowo uzywa sie standardu AM/FM “0”, ktéry nie jest dostepny
bez ingerenciji autoryzowanego serwisu.

Radzimy nie zmieniac standardu w radiach z polska specyfikacja.
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DANE TECHNICZNE

Podstawowe

[ € 117 || e ORI . VL . R (Patrz tabela)
Zakres czeStotliwoSCi .........covevvveeiciiciiiiieie 26.960-27.400 (26.565 - 27.99125) MHz
Cykl pracy (% na 1 godzZine) .....cvsemssmsmsnmssicansasesasusess TX 5% - RX 5% - Stand-by 90%
Kontrola czestotliwosci ......
ZaKres teMP. PraCy .........ccccereereriiiiiie it s
ZASIIANIE. ..t et oo veen susisassiavmin e s sk e s S SR b s o 5 SRR RS

ODBIORNIK

system odbioru ... superheterodyna z podwojna przemiana cz.
czestotliwosci posrednie...........ccceeveiriiiiieniicnieceen, I°IF:10.695 MHz II°IF:455 KHz
(@715 (o7 J o NP e 0.5uV for 20dB SINAD in AM/FM

Moc wyjsc. audio @10% THD
Znieksztalcenia audio..............
Tlumienie cz. lustrzanej
Separacja KanaloW ............c.ooiiiiiiiiiii e
OdStep SYGNAIISZUM .......eoiiiiiieiiee e
Pobor pradu podczas czuwania

2.0 W @ 8 Ohm

NADAJNIK

MOGC WY|SCIOWE . scinrossemmimsssens s osssmmsesssaomis deasuis bsnisis . = duty cycle 10% 4W AM/FM
MOAUIAECIA . coveir s ehnescsinesanmmussn sums sks musmmunnmsn suss sbessnsns s nusss snos sosssgas sumanens FM:1.8KHz + 0.2khz
.............................................................................................................. AM: 85% to 95%
PasSmO: PrZENOSZENIA :xiussussvwn cons sves swssns sanvwda s Fastassaissmss sosmasss sovseassess sui 400 Hz + 3 KHz
Impedancja wejsciowa RF 50 Ohm unbalanced
OdSteP SYGNAI/SZUM ...ttt 40 dB MIN
PODOT PradUlc.. it s i sssnssin ivsonse sinssas iadaesonnsasbnsseitsnessorssisbassvmsssneuermanass 12.6V: 2500 mA

Dane moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

W okablowaniu nalezy umiesci¢ urzgdzenie pozwalajgce na natychmiastowe
odtgczenie radiostacii.

Urzadzenie odtgczajace powinno réwnoczesnie odigczac oba bieguny.
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